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UVOD

Cilem této bakalaiské prace je ziskat rozborem nékolika dramatizaci mytu o
Faidie a Hippolytovi ucelenéjsi pohled na zptsoby a odliSnosti uméleckého zpracovani
této latky v riznych historickych epochach. Prace ptedstavuje a vzajemné porovnava
dvé antické adaptace — klasické zpracovani latky Euripidem v tragédii Hippolytos a
Senecovu tragédii Faidra, dale slavnou Klasicistni tragédii Faidra od Jeana Racina a

postmoderni zpracovani latky anglickou dramatickou Sarah Kane z r. 1996.

Text je rozdélen do ne€kolika kapitol. V prvni kapitole se zaméfim na mytickou
latku, kterd je zadkladem Euripidovy dramatizace Hippolytova a Faidfina piib&hu.
Okrajové se zminim i o malifském a sochaiské ztvarnéni této latky. Vyuzivat ptitom

budu knihu Mytologie Rekii I., kterou napsal Karl Kerenyi.

Ve druhé kapitole bude vénovana pozornost feckému dramatikovi Euripidovi,
jehoz tragédie o Faidie a jejim nevlastnim synovi Hippolytovi je dnes poklddana za
klasické, vychozi zpracovani mytické latky. Bude popsan jeho Zivot a také struktura a
obsah jeho dalsich praci. Poté bude jiz nasledovat samotna interpretace dila Hippolytos
a také rozbor této tragédie. V této kapitole budu vychazet jak ze samotné tragédie, tak i
ze sekundarni literatury. Pfedmluvu k ¢eskému vydani Hippolyta, kterého je v préci
uzito, napsala Eva Stehlikova. Euripidovi, pfedev§im pak jeho tragédiim, se také hojné
vénoval Michael Grant ve své knize Klasické Recko. Dalsimi vyuzitymi publikacemi
jsou napiiklad anglické vydani Hippolyta s komentafem W. S. Barreta nebo doslov

Josefa Cermaka z Racinovy Faidry, ktery nese nazev Nad Racinovou Faidrou.

Dalsi kapitola bude vénovana Aristotelové Poetice. Budou vylozena pravidla,
ktera Aristoteles doporucoval pro psani tragédii. Tato pravidla budou poté promitnuta
do Gvah o tragédii Hippolytos a zaroven bude posouzeno, do jaké miry se Euripidovo

pojeti tragédie shoduje s Aristotelovym pohledem na dramatickou tvorbu.

Ve tieti kapitole se zaméfim na adaptaci tragédie Hippolytos — na Faidru
fimského autora L. A. Seneky. Bude opét popsan Senecuv zivot a struktura jeho
tragédii. Déle budu pokracovat interpretaci jeho zpracovani. Poté obé dvé klasicka
zpracovani porovnadm a upozornim na odchylky a rozdily jak v dé&ji, tak i v charakteru

jednotlivych ustfednich postav. Pro zpracovéani této c¢asti budu vyuzivat predevSim



Senecovu Faidru a dvé publikace od Evy Stehlikové: Divadlo za casit Nerona a Seneky
a Antické divadlo. Doplitkové vyuziji také publikaci George W. M. Harrisona — Seneca

in Performance.

V dalsi casti své bakalaiské prace jiz piejdu k modernim adaptacim, kterym
jakozto predlohy slouzily jiz zminéné tragédie Euripida a L. A. Seneky. Dalsi kapitola
bude o zpracovani tématu Faidry Jeanem Racinem. Tohoto francouzského autora
predstavim a také popisi jeho tragédie, které plati za vzor francouzského klasicismu 17.
stoleti. Poté jiz piejdu k samotné interpretaci a rozboru jeho dila, které nese nazev
Faidra. Okrajové se pak také zminim o kriticich tohoto pfedniho francouzského
dramatika. Racinovym tragédiim se vénoval Oscar Brockett ve své knize Déjiny
divadla. Informace o Racinové dramatu Faidra jsem dale cerpala z doslovu K této
tragédii, ktery napsal Josef Cermak. Racinovi se také vénoval S. Critchley v knize
Rethinking Tragedy, ve které se zaméfuje na rozbor jednotlivych postav Racinova

dramatu.

Posledni kapitola bude vénovana adaptaci, ktera vznikla koncem 20. stoleti.
Konkrétné zpracovani tématu Faidry britskou dramatickou Sarah Kane. Toto
postmoderni drama o kralovné Faidfe a jejim nevlastnim synovi Hippolytovi, které nese
nazev Phaidra’s Love, se dosti odliSuje od piedchozich zpracovani. Na to se pokusim
poukézat v samostatném rozboru dramatu. Vedle Givahy o dé&ji a postavach se zamé&fim
na vysvétleni nékolika rozporuplnych scén, které tato hra obsahuje. Cerpat budu jak

z knizniho vydani dramatu Phaedra’s Love, tak i z nékolika dostupnych recenzi.

Jak bylo zminéno, soucasti kapitol o jednotlivych adaptacich sledované latky je 1
prubézna komparace zejména mezi Euripidovym a Senecovym zpracovanim, dopliikové

pak upozoriiuji i na odli$nosti mezi klasickymi dramaty a jejich nov¢&jSimi adaptacemi.



1.FAIDRA Z HLEDISKA ANTICKYCH MYTU

Ptibéh Hippolyta a jeho zamilované nevlastni matky Faidry patiil
K nejznaméjsim mytickym namétim. Diky tomu byl i tento namét, pochazejici
z antickych mytl, ¢asto zpracovavan riznymi autory. Hlavni postavy se tak casto
proménovaly. Jadro ptibéhu se ale ve vétsin€ ptipadi neménilo. Faidra, manzelka krale
Thesea, se beznad&jng zamilovala do svého nevlastniho syna Hippolyta.® Podle Roberta
Gravese se Faidra ale do svého nevlastniho syna nezamilovala sama od sebe. Tato laska
byla totiz pfedmétem Afroditiny pomsty Hippolytovi, ktery uctival pouze bohyni
Artemis, které i postavil v Troizéné€ novy chram. Toto jednani Afroditu urazilo a tak se

rozhodla Hippolyta potrestat.?

Hippolytos ale Faidfinu lasku neopétuje. Kralovna ho tak poté obvini ze
znasilnéni nebo z pokusu o né&j. Theseus pak povéii svého otce, boha vsech mofi
Poseidona, aby Hippolyta zabil. Ten jeho pitani vyslysi a seSle na Hippolyta moiskou
pfiSeru (mluvilo se zejména o psounovi ¢i bilém bykovi). Faidra poté spéacha

sebevrazdu. Podle mytu je pak Hippolytos pochovén v prastarém chramu v Troizéng.?

Na motivy tohoto mytu byly vytvofeny tfi rozdilné tragédie, znichz se
dochovala pouze jedina, Euripidova tragédie Hippolytos z roku 428 pi. n. 1. Tyto
odlisné verze piibéht budou lépe a dikladnéji vysvétleny a popsany Vv nasledujicich

kapitolach bakalatské prace.

Je znamo, Ze neexistuje mnoho antickych hrdinek, které by vyvolavaly tolik
neshod jako pravé Faidra. Tato postava se Casto proménovala a proSla mnohymi
zménami. Kazdy autor vni totiz vidél uplné jiny potencial a tak se Vv rtznych
dramatickych provedenich tato hrdinka chovala odlisnymi zpusoby. Jeden autor ji tak
pfedstavoval jako zdkefnou zenu, kterd chce za kazdou cenu svést svého nevlastniho

syna, druhy ji zase povaZzoval za zcela bezbrannou ob&t’ kruté a zniGujici lasky.”

Faidfin manzel Theseus vSak také ptedstavoval velmi vyznamnou postavu

antickych baji a myti. Casto se o ném mluvi ve spojitosti ¢i srovnani s Heraklem, pojily

! BARRET, W. S.: Commentary, in: EURIPIDES, Hippolytos, Oxford University Press, 1964, str. 1.
2 GRAVES, R.: Recké myty. Praha: Orbis, 1982, str. 371. Toto je ostatn zfejmé ptimo z Euripidovy
tragédie, ktera zacina promluvou rozhnévané bohyné Afrodity, str. 33-34.

® Tamtéz, str. 371-372.

* BARRET, W. S.: Commentary, in: EURIPIDES, Hippolytos, Oxford University Press, 1964, str. 1.
> ZAMAROVSKY, V.: Bohové a hrdinové antickych baji, Praha: Mlad4 fronta, 1970, str. 129.
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je totiz podobné vyznamné hrdinské ¢iny a dokonce spolu nékolikrat bojovali proti
spole¢nym nepiatelim. Theseovym nejznamé&jsim Cinem se pak stalo zabiti krétského
obludného netvora Minotaura, ktery Zil ve stfedu labyrintu. S timto ¢inem mu pomohla
Faidfina sestra Ariadna, kterd Theseovi vénovala klubko viny, diky némuz se Theseus
dostal z labyrintu ven. K siiatku mezi nim a Ariadnou viak nikdy nedoglo.® Theseus sice
truchlil, ale zanedlouho poté se ozenil s Faidrou. Dalsi Theseovou manzelkou se po
Faidfin¢ smrti stala napiiklad i krasnd Helena ze Sparty, kvili které se pozd&ji

rozpoutala slavna trojska valka.’

1.1 HIPPOLYTUV KULT

Thesetiv syn Hippolytos piedstavuje dalsi ustiedni postavu antickych tragédii.
Hippolytos byl synem krale Thesea a kralovny amazonek Antiopy.® Kdyz se jeho otec
ozenil s Faidrou, poslal Hippolyta k Pittheovi, ktery ho, jakozto dédice troizénského
kultu, adoptoval.® Stejn& jako jeho matka Antiopa, tak i on po cely sviij Zivot uctival
bohyni lovu a ochrankyni lest a divoké zvéte - Artemis. Hippolytos byl vzdy, stejné
jako jeho matka, velice cudny a ze vSeho nejradéji se vénoval ¢innostem, jako byla

pfedevsim jizda na koni.'

Tento hrdina totiz nebyl jen postavou vystupujici v mnoha legendach, ale byl
1 pfedmétem mnoha mistnich kultl, které se vyskytovaly pfedev§im v Troizéné. Tento
troizénsky kult by pro mistni lid velice dulezity. Sam Euripides na konci své hry mluvi
o tom, ze Si troizénské divky pted svatbou stiihaly své vlasy, aby je pak pii obfadu
vénovaly Hippolytovi. W. S. Barret uvadi, ze jeho ostatky byly vyjmuty z hrobu a
uloZeny na obétni misto, ke kterému divky chodily a ke kterému ukladaly své vlasy.
Tyto vlasy predstavovaly ob&t’ mrtvému hrdinovi.'* Jak uvadi Robert Graves, troizénsti
lidé byli piesvédCeni, ze Hippolytos moiskou piiSerou zabit nebyl. Stejné tak se i
domnivali, Ze jeho hrob neni v troizénském chramu, nybrz na tajném misté. Bohové

podle nich umistili Hippolyta na nebesa, mezi hvézdy. ™

® KERENYI, K.: Mytologie Rekii 1., Praha: Oikoymenh, 1996, str. 202.

" Tamtéz, str. 162-177.

8 Dana Slabochova uvédi v Gvodu k Euripidové Hippolytovi jméno Hippolytovy matky — Hippolyta.
Robert Graves se viak v knize Recké myty o jeho matce vyjadiuje jakozto o Antiopé.

9 GRAVES, R.: Recké myty. Praha: Orbis, 1982, str. 370-371.

Y BARRET, W. S.: Commentary, in: EURIPIDES, Hippolytos, Oxford University Press, 1964, str. 6-7.
1 Tamtéz, str. 3-4.

12 GRAVES, R.: Recké myty. Praha: Orbis, 1982, str. 372.
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Tak jak bylo téma této antické legendy uspésné u dramatiki a basnikd, tak o to
méné sklizelo uspéch u prednich malifii a sochaii. Vyobrazeno bylo naptiklad na
nékolika feckych vazovych malbach z 5. st. pf. n. 1. a také z jedné nasténné malby asi
z 2. st. n. . Déle se pak hrdinka Faidra nachazela i na nékolika sarkofazich z 1. st. n. I.,
které se nyni nachazeji v pafizském Louvru, v Diecésnim muzeu v Agrigentu a
v Archeologickém muzeu v Catihradé. Poslednim artefaktem, na kterém je vyobrazena
Faidra i Hippolytos, je zlomek vépencového sarkofagu z 2. st. n. I. Tento zlomek se
nachazi v Podunajském muzeu v Komérng.*®

13 ZAMAROVSKY, V.: Bohové a hrdinové antickych baji, Praha: Mlada fronta, 1970, str. 129.
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2.EURIPIDES — HIPPOLYTOS

Klasickym dramatickym zpracovanim tématu Faidiiny lasky k Hippolytovi
a vychodiskem né¢kolika pozdéjsich adaptaci je Euripidv Hippolytos. Proto se pravé

Euripidovi a jeho dilu vénuji ve své praci podrobnéji.

2.1 ZIVOT A DILO SLAVNEHO RECKEHO DRAMATIKA

Recky autor tragédii Euripides se narodil roku 480 pf. n. 1. na Salaming a zemiel
roku 406 pf. n. 1 v Makedonii. O jeho Zivoté se tradovalo spoustu historek, které¢ nebyly
zaloZzeny na pravdé. Jejich pficinou byly s nevétsi pravdépodobnosti komedie, kterych
byl po své smrti Castym teréem.™® Euripides se narodil do rodiny dédi¢nych kn&i, kte¥i
zili na Salaming. Cely Zivot byl samotafem a na rozdil od svych soucasnikl se snazil

distancovat od vefejnych zaleZitosti, tedy i od politiky.™

Za svého zivota nebyl se svou dramatickou Cinnosti pFili§ Uspésny. Za svij
dramaticky piinos se mu dostalo pouze Ctyt ocenéni za cely jeho Zivot. Jedna z téchto
cen mu byla udélena az posmrtng. Diky tomuto Zivotnimu nelspéchu se rozhodl
odstéhovat na dvir makedonského krale Archelaa, kde pozdéji 1 skonal pfirozenou

smrti.t®

Poprvé vystoupil na scénu jako dramaticky basnik roku 455 s tragédii Péliovy
dcery. V této tragédii ucinkovala také jedna z jeho nejznaméjsich hrdinek — Médeia.
Této postavé se poté podrobnéji vénoval v pozdéjsim dramatu s ndzvem Médeia. Poté
zazil jesté jeden veliky ale zaroven posledni vzestup své dramatické Cinnosti, a to
s tragédii Hippolytos, ktera je pfedmétem této bakalaiské prace. Malo zminovanym
faktem také je, ze slavna tragédie Hippolytos se zdala byt tehdejsi spole¢nosti natolik
nemravnd, ze ji Euripides byl nucen celou piepracovat. Vznikla tak jeji druha verze.
Prvni, pivodni Euripidiv Hippolytos se do dne$ni doby nezachoval. Interpretace a
rozbor druhé verze bude podan v nasledujicich kapitolach. Celkem Euripides vytvofil
béhem padesati let dvaadevadesat dramat. Bohuzel se dochoval pouze zlomek z nich,

ptesnéji osmnact. Jsou to dramata: Alkéstis, Médeia, Hippolytos, Andromache, Hekabé,

Y STEHLIKOVA, E.: Antické divadlo, Praha: Karolinum, 2005, str. 112.
15 GRANT, M.: Klasické Recko, Praha: BB Art, 2010, str. 140.
16 Tamtéz, str. 140.



Trojanky, Foinicanky, Orestés, Bakchantky, Helené, S’z’len)f Herakles, Heérakleovci,
Elektra, Prosebnice, 16n, ifigenia v Tauridé, Ifigenia v Aulidé a satyrské drama

Kykldps.'’

Bohuzel neni znamo piesné chronologického poiadi jednotlivych Euripidovych
dramat. Nejstar§i hrou je ur¢ité Alkéstis, nejmladsimi pak dramata ifigenia v Aulidé
a Bakchantky, které byly uvedeny na az po Euripidové smrti jeho vlastnim synem,
rovnéz dramatikem. Na sklonku Zivota také Euripides napsal jednu ze svych her, ktera
vsak byla zcela jina nez ty pfedchozi. Byla to tragédie Orestes, ktera byla méné tradi¢ni
nez jeho ptedchozi dramatické pociny. Toto dilo je totiz zalozeno jak na mohutnych
intrikach, tak i na ptekvapivych obratech. Navic se tento d&j i znatné 1isi od
mytologickych verzi. Za nejtradiénéjsi Euripidovu tragédii muizeme oznacit

Bakchantky, ve které Euripides zpracoval piib&h potrestani krale Panthea.™®

Euripides byva také n¢kdy oznacovan jako ,,mistr tragédie®. Tuto nélepku ziskal
predevsim proto, ze v jeho mnohych tragédiich hlavni hrdinku predstavuje mimotadné
state¢na, hrda a piedevsim silna Zena. Podle Dany Slabochové o jeho velké mistrnosti
vypovida i fakt, ze se do hrdinek svych tragédii dokazal vzit, vdechnul jim Zivot a

nechal je vystoupit ze stinu athénskych muz.™

Euripides byva také tradiéné oznacovan jako ,,misogyn“, neboli ten, kdo
nendvidi zeny. Ukazuje Zeny v tom nejhorSim svétle a hledi na né€ velice pesimisticky.
V jeho dramatech se objevuje mnoho Zen, které se dopoustéji velkych hiichi, zlo¢int
proti lidskosti a které porusuji moralku. Jednou z nich je i Faidra, ktera se stala
predmétem této prace. Euripides se vSak i na postavu s negativnimi vlastnostmi snazi
nahlizet i z té lepsi stranky. Podle Evy Stehlikové v podstaté hleda i na negativnich
hrdinech pozitivni vlastnosti. Do Zen se vcituje a rozumi jejich nestastnému Zivotu. Za
zaporné postavy ale nepovazuje pouze Zeny, i muZe oznaCuje za slabochy, lhafe a

zbab&lé manzely.?

Y STEHLIKOVA, E.: Pfedmluva, in: EURIPIDES, Trojanky a jiné tragédie, Praha: Svoboda, 1978. str.
10-11.

*® Tamtéz, str. 10-15.

¥ SLABOCHOVA, D.: Predmluva, in: EURIPIDES, Hippolytos a jiné tragédie, Praha: Svoboda, 1986,
str. 7-9.

2 STEHLIKOVA, E.: Predmluva, in: EURIPIDES, Trojanky a jiné tragédie, Praha: Svoboda, 1978. str.
18-20.



| v dnesni dobé je Euripides pokladan za jednoho z nejvice vlivnych a slavnych
dramatikii. Je to predev$im diky tomu, Ze ,,jeho tragédie ovlivnily jak novou komedi,
tak fimskou tragédii a jejim prostfednictvim i novodobé drama, kde byly velmi hojné

< . 21
Cteny a citovany*.

Euripides se po cely zivot stykal s proslulymi filozofy, jakymi byli naptiklad
Sokrates, Protagoras nebo Sofokles.?” Pravé posledni zmifiovany — Sofokles, byl
hlavnim Euripidovym konkurentem. Euripides zazil mnoho zklamani a mnoho osobnich
proher, kdyz se jeho hram nedafilo. Naproti tomu Sofokles vitézil na vSech frontach.
Z4dna zjeho her totiz u divakd nepropadla, ba naopak — byly velice oblibené. U
feckého publika dokonce propadla i Euripidova Médeia, ktera byva spolecné se
Sofoklovym Oidipem povaZovana za jakysi vrchol antické tragédie.” Poté, co byla
Euripidova prvni verze Hippolyta athénskou vetejnosti odmitnuta, byl to pravé Sofokles
kdo vyuzil situace a rychle piedstavil svoji verzi tragédie, ktera se zabyvala stejnym
tématem. Bohuzel se o této hie nedochovalo pfili§ mnoho informaci. Jasné ale je, Ze
tragédie se s nejvetsi pravdépodobnosti odehravala v Athénach. Toto Sofoklovo drama

zaznamenalo u fecké vefejnosti velky uspéch.?*

To, co se vSak Euripidovi nedostavalo za jeho zivota, se mu zacalo dostavat az
po jeho smrti. Postava Euripida se objevovala v Aristofanovych komediich a poté také
napiiklad v komedii Fileuripides, jejimz autorem je Axionikos. V této komedii se
odrazela cela posmrtna obliba tohoto velkého dramatika. Euripides najednou dosahoval
velké slavy, cely fecky lid cetl jeho dila a chodil na jeho hry. Také se ale postupem casu
ukazalo, ze divaci maji na samotného Euripida rozporuplné ndzory. Na jedné stran¢ je
pobufoval, ale na té druhé ho bezmezné obdivovali. Posmrtna oblibenost tohoto autora
vzesla 1 z naméta ze kterych Cerpal. Tyto ndméty pochazely z feckych mytl a béji, které
byly feckému publiku velice dobfe znamy a diky nim se tak mohl soustfedit spiSe na

samotné zpracovani tématu a nikoliv primarné na obsah.?

L STEHLIKOVA, E.: Antické divadlo, Praha: Karolinum, 2005, str. 113.

2 Tamtez, str. 112.

B STEHLIKOVA, E.: Pfedmluva, in: EURIPIDES, Trojanky a jiné tragédie, Praha: Svoboda, 1978, str.
16.

24 BARRET, W. S.: Commentary, in: EURIPIDES, Hippolytos, Oxford University Press, 1964, str. 12.
% STEHLIKOVA, E.: Predmluva, in: EURIPIDES, Trojanky a jiné tragédie, Praha: Svoboda, 1978, str.
17.



Jak uvéadi Eva Stehlikova, Euripides sice uzival tychz hrdind a postav jako jeho
konkurenti (napt. Oresta a Elektru), on sdm se ale pokousel Cerpat i Z méné znamych
mytt. Hrdiny a hrdinky z téchto myti pak pifivadél do zcela novych a neznamych
situaci. Da se dokonce i fici, ze jeho postavy sice maji myticka jména, ale jinak to jsou
zcela jini lidé, kte¥ se i jinak chovaji, maji jiné city a jiné touhy.?® Podobné se vyjadiuje
i autor knihy Klasické Recko Michael Grant: , Mytologické ¢i legenddrni hrdiny casto
portrétuje v nelichotivéem svétle, strhava je z piedestalu a predvadi je jako odporné
bytosti, jaké bylo Ize v chmurnych dobach peloponéské valky, kdy vétsina Euripidovych
her vznikala, potkavat v bézném Zivoté takika na kazdém kroku“®’ Poprvé se také
v antickém dramatu objevuje celé spektrum pravé lasky. Od prvniho vzplanuti az po
trpkou a znicujici lasku, ktera dohani hrdiny ke zlo¢inim a ke skutkiim, kterych by za
norméalnich okolnosti nebyli schopni.?®® Euripides tak ucinil z lasky ustfedni téma

tragického dgje. 29

2.2 RYSY EURIPIDOVYCH TRAGEDII

Jak uvadi Michael Grant, Euripidovy tragédie maji nékolik spoleénych
zékladnich ryst. Pfedevs§im se jedna o Casté pouziti principu ,,deus ex machina“. Tento
termin by se dal vysvétlit jako sestoupeni boha ¢i bohyné na pozemsky svét. Tento jev
se vétSinou objevuje aZ na samém konci dramatu. Bih néjakym dilezitym zplsobem
zasahne do déje, roziesi celou zapletku a poskytne tak divakovi jakési rozuzleni. Tento

jev také poskytoval Euripidovi moZnost scénickych efekti, které si velice oblibil.*°

Kriticky byl Euripides ptedevsim, co se ty¢e bozskych postav ve svych
tragédiich. V celé tad¢ svych tragédii piikladal bohtim zaporné az negativni role.
V nékterych piipadech jsou to dokonce pravé bohové, ktefi zapiiCinili problémy
a strasti ustfednich postav. Pfedevs§im pak bezbranné smrtelniky vhanéji do naprosto

netesitelnych situaci, ze kterych neni cesty zpét. Celkové se Euripides vénoval

% STEHLIKOVA, E.: Pfedmluva, in: EURIPIDES, Trojanky a jiné tragédie, Praha: Svoboda, 1978, str.
18.

2" GRANT, M. Klasické Recko, Praha: BB Art, 2010, str. 151.

% STEHLIKOVA, E.: Pfedmluva, in: EURIPIDES, Trojanky a jiné tragédie, Praha: Svoboda, 1978. str.
18.

> GRANT, M.: Klasické Recko, Praha: BB Art, 2010, str. 151.

% Tamtéz, str. 152.



tématiim, které spolecnost pichlizela a které se nazila radéji nevidét. To byl také davod,

pro¢ své hrdiny prezentoval tak moc realisticky.>

Ve svych dramatech klade velky diiraz také na sbor, ktery spoluutvaii d¢j, a také
lyrické pisng, které ,navozuji atmosféru nebo retarduji d&j«.** Euripides také &asto
vyuziva prology, které nejprve objasni déj onoho dramatu. Tento jev ziejmé souvisi
S tim, Ze se Casto mirné déjové odchyluje od tradicniho mytického zpracovani téhoz
namétu. Piedevs§im pak tyto prology pomahaji divakovi s orientaci v d&ji a v ,,drobnych
epizodach®, které jsou pro tohoto autora rovnéz typické. Naptiklad Euripidiv soucasnik

Sofokles tyto ,,drobné epizody* vyuzival o mnoho méng.*

Existuje mnoho charakteristik Euripidovy tvorby, velmi vymluvna je pfedevsim
tato podle Michaela Granta: ,, Autoriiv slovnik je jasny a srozumitelny, text oplyvd
chytrymi, snadno zapamatovatelnymi myslenkami; neni odtazity, ale presto je plny
opojnych kontrastu a fantastickych sborovych i sdlovych zpévii, zvyraznénych

“34 " podle Evy Stehlikové Ize z detailu

originalnim instrumentalnim doprovodem.
Euripidovych tragédii vyc¢ist také to, Zze mu pfili§ nezalezelo na vyvazené a
propracované stavbé déje, odpovidajici aristotelskym normam. Timto znakem se take

oy ’ v 1.0 r . ’ v s v v 135
odliSoval od svych soucasnikit a mnohé z nich svych uménim piedesel.

2.3 TRAGEDIE HIPPOLYTOS

Myticka latka, v niz figuruje Hippolytos, je v antickém dramatu zpracovana
v n¢kolika zna¢né odlisnych pojetich. Prvni dvé verze vytvoiil Euripides, jednu pak
jeho soucasnik Sofokles. Bohuzel neni jasné, kdy vznikla Sofoklova hra, jelikoZ se do

. 36
dnesni doby nezachovala.

Jak uvadi W. S. Barret, ve své prvni verzi Hippolyta zanechal Euripides pivodni
mytus beze zmény — postava Faidry zde podle n¢ho byla nestydatou a bezcharakterni

zenou, ktera se zamilovala do svého nevlastniho syna a po jeho odmitnuti ho obvinila ze

31 STEHLIKOVA, E.: Pfedmluva, in: EURIPIDES, Trojanky a jiné tragédie, Praha: Svoboda, 1978, str.
20.

%2 Tamtéz, str. 22.

% Tamtéz, str. 22.

* GRANT, M.: Klasické Recko, Praha: BB Art, 2010, str. 152.

% STEHLIKOVA, E.: Pfedmluva, in: EURIPIDES, Trojanky a jiné tragédie, Praha: Svoboda, 1978. str.
22.

% BARRET, W. S.: Commentary, in: EURIPIDES, Hippolytos, Oxford University Press, 1964, str. 10.
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znasilnéni. W. S. Barret ale ziejm¢ uplné¢ opomiji Afroditinu promluvu na zacatku
tragédie, ktera vypovida o promyslenosti Afroditiny pomsty vici Hippolytovi. Pravé
diky této pomsté se Faidra do Hippolyta zamiluje. Po zabiti Hippolyta ale bylo falesné
obvinéni vyzrazeno a Faidra spachala sebevrazdu. Hlavni rozdil mezi prvni a druhou
Euripidovou verzi vidi W. S. Barret v tom, ze Faidra v druhé verzi spacha sebevrazdu

jeste pred Hippolytovou smrti poté, co ho kiiveé obvini v dopise na rozlougenou.®’

Jak uvadi Josef Cermak, diivodem pro odmitnuti prvniho znéni tragédie byl
piedevsim fakt, Ze se Hippolytovi se svou laskou svéfila sama Faidra, coz se feckému
obecenstvu zddlo az moc nemravné. Diky tomu tak vznikla tragédie nova, ve které
tajemstvi vyzradi Faidfina chtiva. Prvni verzi Hippolyta se pozdé&ji inspiroval napiiklad

v ’ . . 38
fimsky dramatik Lucius Annaeus Seneca.

Nyni uz k samotnému rozboru Euripidovy tragédie. D¢ se odehrava v
mytickych dobach v Troizéné na Peloponésu. Jednu z postav zde piedstavuje Faidra,
ktera je druhou manzelkou athénského kréle Thesea. Kral Theseus byl prvné Zenat s
Amazonkou Hippolytou®. Z toho svazku pak vzesel syn — Hippolytos, ktery je i
ustfedni postavou tohoto d&je. DalSimi postavami jsou pak také Faidfina chiiva,
Hippolytova lovecka druzina ¢i sbor troizénskych zen. Objevuji se zde také promluvy

feckych bohyn — Afrodita a Artemis.

Cely d¢j zacind promluvou bohyné lasky Afrodita. Tato bohyné¢ mé v rukou
obrovskou moc a velmi se zlobi na Hippolyta, jehoz jedinou laskou je lov a tudiz
jedinou bohyni, kterou cti, je bohyné lovu — Artemis. Afrodita je tak odhodlana se
pomstit a ke své pomsté vyuzit Hippolytovu macechu Faidru. Na zacatku tragédie je
dobie patrné, Ze Hippolytiv sluha mu nejprve odpor vici lasce, zenam a Afroditeé
rozmlouva, Hippolytos ho vSak viibec neposloucha a dal opévuje ,,svou” bohyni

Artemis. ,, Afroditu z dalky zdravim jen, neb cisté srdce mdam. «40

Dale se d¢j upina k Faidfe, ktera se trapi, neji a chce se zahubit. Jeji chiva ji to

ale rozmlouva a zaroven na ni naléhd, aby ji sdélila, pro¢ chce skoncovat se zivotem.

¥ BARRET, W. S.: Commentary, in: EURIPIDES, Hippolytos, Oxford University Press, 1964, str. 11.
% CERMAK, J.: Nad Racinovou Faidrou, in: RACINE, Jean.: Faidra: ver§ovana tragédie o 5 d&jstvich.
Praha: Orbis, 1960, str. 73.

%9 Jméno Hippolytovy matky se v riiznych kniznich zpracovénich odliduje. Zatimco v Gvodu k tragédii
Hippolytos uvadi Dana Slabochova jméno matky - Hippolyta, Robert Graves v knize Recké myty mluvi
o Antiop¢.

“0 EURIPIDES: Hippolytos a jiné tragédie, Praha: Svoboda, 1986, str. 37.
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Tento natlak Faidra nevydrzi a svéfi se chtivé se svou laskou k Hippolytovi. Chliva vSak
jeji lasku neodsuzuje a nabada Faidru, aby se Hippolytovi sama se svou laskou svéfila.
., Pro¢ mluvis vznesene? Vzdyt neni treba ti jen peknych slov, le¢ muze: rychle at to zvi

. . y bl
a zevrubné mu reknem vsechno o tobé. "

Tento napad vsak Faidra rezolutn¢ odmita, a i
kdyz ji chiiva slibi, ze Hippolytovi za zddnou cenu jeji tajemstvi nevyzradi, nestane se
tak. Hippolytos je vSak timto navrhem velice rozhoiCen. ,, Coz jsem Spatny snad, kdyz
pouhym navrhem se citim poskvrnen? Véz dobre, zeno! Chrani té ma poctivost. Viak
kdybych z nerozumu nedal bohiim slib, ted bych se nezdrzel a vSe bych otci Fek.“*
Faidra je poté velice rozlobena na svou chivu a jeji jednani bere jako zradu. V tomto
moment¢ uz také opét mluvi o sebevrazd¢ a odchazi. Za n€kolik okamziki nachazi

sluzka kralovnu obéSenou.

Poté ptichdzi na scénu i samotny kral Theseus. Ten je samoziejmé smrti své
zeny velice zarmoucen a vibec nerozumi tomu, co se stalo. VSimne si vSak dopisu,
ktery Faidra zanechala na své ruce. V tomto dopisu Faidra oznac¢i Hippolyta jako svého
svudce. .,V mé luzko Hippolytos silou, odvaziné se vedral — nedésil ho Diiiv prisny
zrak.“*® Poté co si Theseus dopis piecte, prosi svého otce Poseidona, aby mu splnil
prani a jesSt¢ béhem téhoz dne jeho syna Hippolyta zahubil. Theseus si za svym
rozhodnutim stoji 1 pfes velkou Hippolytovu snahu se ocistit. SnaZzi se otce presveédcit i
svym doznanim a pfisahou samotnym bohim, Ze jesté¢ nikdy nemiloval Zzadnou Zenu.
Theseus ov§em nad svym synem nema viibec zadné slitovani a bez milosti ho vyZene ze

zem¢. Zabit ho vSak nechce, protoze by to byl pro néj ,,pfili§ maly trest*.

Podle kralova ptani pak seSle Poseidén na Hippolyta motskou ptiSeru. Tato
piiSera vydési jeho kon¢ a ti ho téméf usmrti. Sluhové ho vSak zavcas odvezou zpatky
do palace, kam se poté 1 zjevi bohyn¢ lovu Artemis, kterd seznami krale s celou pravdou
a Faidfinou velkou 1Zi. Poté, co se toto kral dozvi, za¢ne svych ¢inll velice litovat a prosi

svého syna o odpusténi. Hippolytos nakonec svému otci odpousti, ale poté umira.**

Co se tyce charakteristik postav, které jsou nositeli tragického dé&je, ustfedni
postavou této tragédie je, jak uz nazev vypovida, Thesetuv syn Hippolytos. Ten na konci

tragédie doplati na svou dominantni vlastnost, na svou ctnost. Podle Michaela Granta se

*! EURIPIDES: Hippolytos a jiné tragédie, Praha: Svoboda, 1986, str. 54.
*2 Tamtéz, str. 62.

* Tamtéz, str. 71.

* Tamtéz.
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mu nakonec jeho ,,uzkostliva a jeSitna cudnost® stane osudnou.”® Hanna Roisman se
domniva, ze Hippolytos zemie ne kvuli tomu, ze by se bal Zenského pohlavi jako

takového, ale kvili Ucté k otcovu manzelstvi.*

Kritické n&zory se vsak objevovaly zejména na postavu Faidry. Autorka Hanna
Roisman tuto hrdinku vidi coby ctnostnou Zenu, ktera sice za tragickych podminek
zemfe, ale stale si zachovava dobré jméno. Jini ji ale vidi jako nesympatickou Zenu,
ktera se nijak nebrani cizolozstvi a jediné ¢eho se obava, je moznost pfistizeni pii
nevéie. Tato Zena si také neupiimné pohrava s myslenkou na sebevrazdu, ve skute¢nosti
ale oklamévéa sama sebe. Podle Hanny Roisman Euripides ve své tragédii Hippolytos
stavi Faidfinu manipulativni schopnost do kontrastu s jeji bezthonnosti. Nechava na
samotnych divacich, aby si sami rozhodli, jakym druhem Zeny vlastné Faidra bude.
Udajné se objevil i ndzor, 7e sam Euripides mozna chtél Faidru vykreslit jako politickou
intrikanku.*” Nutno podotknout, ¢ Hanna Roisman ve svych interpretacich nechava
stranou Uvodni Afroditinu promluvu, ve které se Faidra jevi jako nastroj pomsty

Hippolytovi.

Stejné jako Faidra, tak i kral Theseus m& v Euripidové tragédii jiné povahové
rysy nez jaké méla jeho postava v mytologii. Jeho manZelka k nému nechové zadnou
zast, sim Theseus se zde jevi jako dobry manzel. V antickém publiku ale vyvstavala
otazka, zdali miZe byt znamy sukniCkar také zaroven starostlivym a obétavym
vefejnost predstavovala. Evidentni je to pfedevS§im ve vnitinich rysech jednotlivych
postav, v tom jakym zplsobem se prezentuji na jevisti, jak je vnimaji dalSi postavy a

také publikum.*

2.4 HIPPOLYTOS A ARISTOTELOVA POETIKA

Nabizi se jisté srovnani mezi Euripidovym Hippolytem a Aristotelovymi
pravidly popsanymi v jeho dile Poetika. V tomto dile Aristoteles popisuje strukturu

tragédie i komedie, ale i jejich vyvoj a puvod. Nejvétsi cast této knihy je ale vénovana

prave tragédii.

* GRANT, M.: Klasické Recko, Praha: BB Art, 2010, str. 142.

*® ROISMAN, H.: Nothing Is As It Seems — The tragedy of the implicite in Euripides” Hippolytus, USA:
Rowman & Littlefield Publishers, Inc. 1999, str. 18.

4 Tamtéz, str. 17-19.

8 Tamtéz, str. 17-19.
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2.4.1 Hlavni prvky aristotelské teorie tragédie

Aristoteles povaZzuje uméni epické a tragické za uméni napodobovaci. Basnici
podle néj napodobuji osoby lepsi nebo horsi nez jsme my. Nejde vSak o to napodobovat
lidi nebo jejich povahy jako takové, jde spiSe o to, ukazat jak se tyto povahy projevuji
V jejich jednani. Zaroven se v knize objevuje i mySlenka, Ze toto napodobovani je nam
vrozené uz od narozeni a odliSuje nds od ostatnich zivocCichi. Stejné¢ tak je nam i

vrozena melodie a smysl pro rytmus.*

vvvvvv

Kazda tragédie musi obsahovat Sest slozek: d¢j, povahy, slovni vyraz, myslenkovou
stranku, scénickou vypravu a hudbu. Mimo tyto slozky uz neexistuje nic. Cilem tragédie
jsou Ciny a dé€j — bez déje by tragédie nemohla viibec existovat, bez povah vSak ano.
Povahy jsou tedy na pomyslném zebticku dulezitosti az na druhém misté. DalSimi
slozkami pak jsou slovni vyraz, coz je vyklad pomoci slov a myslenkova stranka
tragédie neboli schopnost postav vyjadiovat néjaké nazory. Aristoteles se okrajove
vénuje 1 hudbé a scénické vypraveé. Tyto dvé slozky jsou velmi plsobivé a na divika
maji velky vliv. Aristoteles je ovSem stavi mimo oblast basnictvi. Plivab tragédie se

musi divaki ukézat i bez téchto dvou prvki.>

Aristoteles klade velkou dilleZitost na spravné sestaveni a predev§im pak na
celistvost dg&je. Kazda jeho ¢ast ma svou vahu a kdyby doslo k jejimu odstranéni,
naruSilo by to celek oné tragédie. D& pak také musi v divacich vzbuzovat pocity,
jakymi jsou strach a soucit. K t¢émto pocitim dochazi vzajemnym vyvojem véci a diky
tomu pak dochazi i jistétmu momentu nebo razu piekvapeni. Podle autora je také

podstatné, aby basnik sestavil d&j tak, aby mél na divaka ocistny — katarzni G¢inek.>

Striktni je Aristoteles i co se ty&e hlavniho hrdiny a celkové postav. Ustiedni
postava tragédie by neméla byt dobra ani Spatnd. Tato postava upadd do nestésti
predevsim diky svému vlastnimu pochybeni. K rozeptim by mélo nejlépe dochazet mezi

rodinnymi pfisluSniky. Kvalitni tragédie by pak neméla predvadét, jak Spatni lidé

* ARISTOTELES: Poetika, Praha: Svoboda, 1996, kap. 1-4., str. 59-64.
%0 Tamtéz, kap. 6, str. 70-72.
5 Tamtéz, kap. 8 a 13, str. 74 a 80.
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prechazeji z nestésti do $tésti. Nebudi to totiz v divacich uspokojeni, strach, ani soucit.>?

Mimo jiné povazuje Aristoteles za diilezitou i jednotu ¢asu, mista a d¢je, kterou
ale on sém takto nepojmenovava. D¢&j by se mél odehravat béhem jednoho dne, nemé¢l
by se prendset z jednoho mista na druhé a zaroven by nemél popisovat déj, ktery se
odehrava na n€kolika mistech najednou. Aristoteles dale poukazuje na vhodnost uziti

peripetie (obrat nebo proména déje) a anagnorize (zména nevédomosti v poznani).

2.4.2 Aristotelova doporuceni a tragédie Hippolytos

V Euripidovych dramatech se daji vysledovat zésady aristotelské teorie tragédie.
Tragédie dodrzuje jednotu Casu, mista a dé&je. Odehrava se béhem jednoho dne
V Troizéné na Peloponésu pied palacem krale Pitthea. Zaroven zde dojde k rozepti mezi
rodinnymi pfislusniky, coz podle Aristotela také sv&€d¢i o kvalité tragédie. Vytvori se
dokonce jakysi milostny trojdhelnik, ktery nakonec vyvola spor mezi Theseem a jeho
synem Hippolytem.”® Podle Evy Stehlikové viak Euripidovi zélezelo vice na detailech,
nez na ,vyvazeném dé&ji““ a ,,pravidelné stavbé“ odpovidajici koncepci Aristotelovy

teorie tragédie.”*

Dtlezita byla pro Aristotela i katarze, €ili vnitini o€iSténi ¢lovéka, které se mélo
dostavit po néjakém kvalitnim dramatickém zazitku. Nejprve by mélo dojit k pocitu
strachu a soucitu, a poté az k samotné katarzi. Toto dusevni o€i§téni pfichazi nejcastéji
po jiz zminéné peripetii. Tento zvrat ve vyvoji udalosti se v Hippolytovi vyskytuje
napiiklad v momentg, kdy na zem sestoupi bohyn¢ lovu Artemis a seznami krale s celou
Faidiinou velkou 1zi. Zde se pak objevuje prvek, ktery Aristoteles kritizoval. Timto
prvkem je ,,deus ex machina“ neboli sestoupeni boha na zem a jeho nasledné rozieseni
celého déje. Podle Aristotela by vsak mélo dojit k rozieSeni samotnym vyvojem déje,

nikoliv pomoci jiz zmin&ného ,,deus ex machina“.*®

*2 ARISTOTELES: Poetika, Praha: Svoboda, 1996, kap. 13, str. 80-81.

** EURIPIDES: Hippolytos a jiné tragédie, Praha: Svoboda, 1986.

% STEHLIKOVA, E.: Pfedmluva, in: EURIPIDES, Trojanky a jiné tragédie, Praha: Svoboda, 1978, str.
22.

> ARISTOTELES: Poetika, Praha: Svoboda, 1996, kap. 14 a 18, str. 82-84 a 91-93.
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3.SENECOVA ADAPTACE — FAIDRA

3.1 LUCIUS ANNAEUS SENECA - JEHO ZIVOT A DIiLO

Tento fimsky basnik a filozof (narozen roku 5 ¢i 4 n. l.) je autorem vétSiny
fimskych dochovanych tragédii. Jeho piinos tkvél predevSim v odvétvi filozofickém
a rétorickém. Kdyz byl roku 54 n. 1. jmenovén jeho zak Nero cisafem, stal se rdzem
Seneca jednim z nejvlivnéjsich muzt v Rimé. Toto dobré obdobi viak netrvalo dlouho.

Pozdéji, v roce 65 n. 1. spachal Seneca sebevrazdu.”®

V mlédi sice Seneca vynikal coby pravnik a dokonce se i dostal do fimského
senatu, brzy se ale dostal do rozepie s cisafem Caligulou, ktery jej odsoudil k smrti.
Sviyj ortel nastésti, kvilli Senecové uz tak Spatném zdravotnim stavu, zrusil. Dalsi
fimsky cisaf, Claudius, zase Senecu vyhostil na ostrov Korsika. Po osmi letech se
navratil z vyhnanstvi a zacal vychovavat budouciho fimského cisaie Nerona. Obdobi, ve
kterém Seneca pracoval jako Nerondv poradce, se fadi k nej$tastnéj$im obdobim
basnikova zivota. Za néjakou dobu se mu ale vychova cisafe zcela vymkla z rukou, a
tak se rozhodl odejit do ustrani a vénovat se literarni ¢innosti. Nero k nému vSak
pocitoval takovou nenavist, Ze Senecu umistil na listinu téch lidi, ktefi dostali ptikaz

« ix 57
k sebevrazdé.

Seneca mé&l uz za svého Zivota jak své piivrzence, tak odpirce. Ti fikali, Ze 1
presto, ze Seneca cely zivot kritizoval tyranii, tak vychoval jednoho z nejvétSich tyrand
té doby. Za dob, kdy byl v jeho sluzbach také prisel k neskute¢nému jméni, i kdyz
vetejn¢ stdle propagoval chudobu a skromnost. Jeho piivrzenci jsou vSak i piesto
presvédceni, Ze se mu dostalo smrti, které byl jakoZto stoicky filozof vazici si duSevniho

klidu a vnitini nezavislosti, hoden.®

3.2 SENECOVY TRAGEDIE A JEJICH POPIS

Celkem se zachovalo pouhych 9 Senecovych her: Trojanky, Médea, Oidipus,
Faidra, Thyestes, Herkules na Oité, Silici Herkules, Foinicanky a Agamemnon. Nekdy

je mu i nepravem piipisovana hra Octavia, coz je jedina dochovana tragédie na fimsky

* BROCKETT, O.: Déjiny divadla, Praha: Lidové noviny, 1999, str. 72.
" STEHLIKOVA, E.: Antické divadlo, Praha: Karolinum, 2005, str. 215.
%8 Tamtéz, str. 215.
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namét. VeSkeré Senecovy hry jsou pak adaptacemi feckych originéh‘i.s9 Celkem 4
tragédie jsou pak tematicky naprosto shodné s Euripidovymi tragédiemi. Jsou to hry:

Silici Herkules, Médea, Trojanky a Faidra (Euripidiv Hippolytos).®

Eva Stehlikova se domnivé, ze na prvni pohled se miize Senecova tragédie
divakim jevit jako totoznd s tragédii feckou. Stavebné se totiz od sebe pfili§ neodlisuji.
Vystupy postav se zde, stejné jako v fecké tragédii, stfidaji se zpévy choru. Odlisnosti
se nachazeji ve verSové struktufe a v dialozich. Cim vice se totiz d& dostava od
vnéjsiho svéta k vnitfnim pocitim postav, tim vice se i za¢inaji objevovat monology a
hovory stranou.®® Eva Stehlikova ve své knize Antické divadlo tvrdi, Ze ,.Senecova
tragédie je katastrofa, od pocéatku predvidand a nemilosrdné vedend k hrizostraSnému
finéle, a jeji dialogy jsou — spiSe nez dialogy jednajicich postav — rozhovorem autora se
sebou samym*.%? Senectiv chor neni obvykle zapojen do dgje, nikterak nekomunikuje

s postavami, spise jen utvaii béhem jednani jakousi ,,basnickou te¢ku*.%

Pomérné¢ malo se pak Seneca vénuje samotnému d¢ji, jelikoz si vybird jiz
zpracovana témata. Dukladnéji se ale vénuje hrdinim tragédie, predevsim pak jejich
citim, va$nim a pocitim. Casto postavy vede k tomu, aby si uvédomily své vlastni ja,
proto o sob¢ také Casto mluvi ve 3. osob&. V Senecové dobé ustoupila jednotnost déje
podle Aristotela asymetrické stavbé se scénami, které se stfidaji nahodile, podle

autorovy potieby. o4

Seneca se ve svych dilech zamétuje predev§im na ¢loveéka jako takového. Na
jeho pocity a jeho nitro. Clovéka vnimé jako bytost nevyzpytatelnou. Pro Senecovy
hrdiny je charakteristické, Ze jsou uz pfedem rozhodnuty k né¢jakému ¢inu — naptiklad
Faidra je rozhodnuta udé€lat v§echno pro to, aby se do ni Hippolytos zamiloval. Hrdina
bojuje se svymi pocity sam, uvnité Své€ho nitra, a poté se rozhodne svoje muka obratit

proti sob& a ubliZit si fyzicky.*

Podle Evy Stehlikové je z rozboru Senecovych dél patrné, ze se inspiroval jak

u feckych tragikl, tak i napfiklad poezii augustovské doby. Monology a dialogy

% BROCKETT, O.: Déjiny divadla, Praha: Lidové noviny, 1999, str. 73.

% STEHLIKOVA, E.: Antické divadlo, Praha: Karolinum, 2005, str. 216.

' STEHLIKOVA, E.: Divadlo za c¢asii Nerona a Seneky, Praha: Divadelni Gstav, 2005, str. 48-49.
%2 STEHLIKOVA, E.: Antické divadlo, Praha: Karolinum, 2005, str. 216.

3 STEHLIKOVA, E.: Divadlo za c¢asii Nerona a Seneky, Praha: Divadelni Gstav, 2005, str. 49.

64 Tamtéz, str. 50-52.

% Tamtéz, str. 50-53.
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prokladaji pisn¢ choru, stejné jako v feckych tragédiich. Nékteré diilezité Casti ptibehu
se odehravaji mimo scénu. O téchto scénach pak vypravéji poslové. Tento jev hojné
pouzival napiiklad také Sofokles. V Senecovych hrach se vyskytuji monology i dialogy,
nejvic zastoupeny jsou vSak monology jednotlivych postav, které dé&j prakticky
neposouvaji dal. Tento autor pouziva ke gradaci déje popisovani jak ptirodnich scenérii,
tak i kruté a podrobné popisovani lidského utrpeni a bolesti (gradatim). Eva Stehlikova
upozoriuje na fakt, ze drastickeé vyjevy se v Senecové dramatu odehravaji pted zraky

publika (coram populo).®®

3.3 INTERPRETACE SENECOVY FAIDRY

Piedlohou pro tuto tragédii byl, jak uz bylo feceno, Euripidiv Hippolytos. Je
mozné, Ze si Seneca mohl vzit inspirace z Euripidovy prvni, nezachované verze.!” Dgj

se odehrava béhem jednoho dne pied kralovskym palacem v Athénach.

Celé ivodni jednani zacina proslovem Theseova syna Hippolyta k bohyni Diang.
Hippolytos ze vSeho nejvice miluje lov a proto cti jedinou Zenu, bohyni lovu Dianu.
Sam Theseus se nachazi v podsvéti. Jeho Zena Faidra se zamiluje do svého nevlastniho
syna Hippolyta a svéfi se své chivé. Ta nejdiiv jeji lasku odsuzuje, kdyz ale Faidra
za¢ne mluvit o smrti, pfiklani se i chiiva na jeji stranu. Poté se Faidra odhodla a sama se
svéii se svou laskou Hippolytovi. Ten je samoziejmé velice zdéSen. Po této scéné
nasleduje druha pisent choru, kterd obsahuje predevsim chvalu Hippolytovy sily a krésy.
Zaroven ale pfedznamenava jeho konec, protoze ,krasa muzi je vzacna a prinasi
vzdycky strasti“. Hippolytos poté prcha z palace pry¢. Na dalsich fadcich jiz nasleduje
navrat krale Thesea z podsvéti zpatky na zem. Faidra poté sdéluje svému muzi, Ze se ji
jeho syn pokusil znésilnit. ,,Za svédka beru tebe, otée bohii, i tebe, mihotavé svétlo
nebes, bozstvo, od nehoz pochazi nas diim: prosby mnou nepohnuly a mij duch dovedl
hrozbam, meci vzdorovat. Nasili podlehlo jen moje télo, ted’ smyje ma krev, co utrpéla
ctnost. “® Rozhoi¢eny Theseus povolava na pomoc Svého otce, boha vSech moii -
Neptuna. Ten seSle na Hippolyta moiskou pftiSeru, ktera mé podobu byka. ,, Byl to

hrozny zjev! Vypadal jako byk — hrbet modravy, zelena hlava s hiivou bohatou, kosmaté

usi, oci menave, planuly rudé — vzdyt byl panem stada — a pak zas modre, Ze se z more

% STEHLIKOVA, E.: Antické divadlo, Praha: Karolinum, 2005, str. 216-217.

" STEHLIKOVA, E.: Faidra jako interpretacni problém? in: SENECA, Lucius Annaeus. Faidra, Praha:
Artur, 2011, str. 60.

% SENECA, L. A.: Faidra, Praha: Artur, 2011, str. 42.
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zrodil.>™ Tato ptiSera zpusobi, ze se Hippolytovi koné splasi a jeho samotného tak

usmykaji k smrti.

Paté jednani zacina pfichodem Hippolytova posla, ktery do palace pfinasi zpravu
0 smrti svého pana. Nevynechava ptitom ani sebemensi detaily z jeho zahuby. Dokonce
1 samotnou motskou piiSeru popisuje velice podrobné¢. Theseus je i ptes fakt, ze vlastné
za synovu smrt mize on sam, velice zarmoucen a place. Ne vSak na smrti syna, ale sim
nad sebou a nad svymi skutky. V Sestém jednani pak nasleduje vystup Faidry, ktera se
po tom, co se dozvi o Hippolytové smrti, rozhodne vyjit s pravdou na povrch. Pfizna se

tak Theseovi se svou 1zi. Poté se probodne me¢em piimo na scéné.

Theseus poté samoziejmé lituje jak sebe, tak i svych ¢inl a doslova tika, ze si
,hezaslouzi lehkou smrt“. ,,Jd jsem té zabil! Abych nebyl sam, prizval jsem svého otce
k ucasti a zneuzil jsem jeho bozsky dar. Po zbytek svych let budu opustén. Obejmi vse,
co zbylo ze syna, pFivifi je k srdci, otce prachspamy. “™® Poté necha Theseus na popud
choru piinést ostatky svého syna do palace a pied ofima celého mésta odchazi syna
vlastnoruéné pohibit. Mé ruce vytrvejte, prestaiite se trdst a ty ma tvari, slzam nedovol,

aby té zmacely, kdyz otec syna musi ted viastnorucné pohibivat. “™

3.4 ROZDILY MEZI EURIPIDOVYM A SENECOVYM ZPRACOVANIM

Prvni rozdily jsou patrné jiz u struktury obou tragédii. Zpracovani Faidry L. A.
Senecou je viditelné rozdéleno do celkem Sesti jednani. Euripidav Hippolytos
takovymto zietelnym zpusobem ¢lenén neni. V jeho tragédiich se ovSem stiidaji déjové

epizody a zpévy sboru.

Samoziejme se mezi obéma verzemi vyskytuji 1 jisté déjové rozdily. Napiiklad
Vv Senecové Fuaidre tekne o své lasce Hippolytovi sama hlavni hrdinka, nikoliv chtiva.
Pak se nakonec i sama Faidra svému manzelovi pfizna, zZe celou dobu lhala. Pfiznava se
vSak az kdyz se dozvida o Hippolytové smrti. Hlavni hrdinka Faidra pak spacha
sebevrazdu aZ na samém konci tragédie, na scéné¢ pred obecenstvem. Zpusob
sebevrazdy, ktery zvolila, se také 1isi od feckého zpracovani. Faidra se neobési, nybrz se

probodne mecem.

% SENECA, L. A.: Faidra, Praha: Artur, 2011, str. 47-48.
o Tamtéz, str. 57.
n Tamtéz, str. 57.
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V fimském zpracovani je také velice znatelny motiv toho, Ze sama Faidra vlastné
za svou lasku k nevlastnimu synovi nemuze. Laska je zde totiz li¢ena jakoZto vS§emocna.
., Laska si podrobi prirodu. Nevyhne se ji nikdo a vSechna nenavist zhyne, kdyz Amor
vyda prikaz: ohen spali zlobu a zdst. Pro¢ bych mél zpivat dal? 1 zlé macechy
podlehnou. “’* Nutno podotknout, Ze v Euripidové dramatu je Faidra ke své lasce
,donucena“ bohyni lasky Afroditou. Dale se v Senecové zpracovani nevyskytuje ani
prvek, ktery je pro Euripida tak charakteristicky: ,,deus ex machina“ neboli sestoupeni
boha na Zem. V Senecové dile dochazi ke konfrontaci ustfednich postav, Faidra
s Hippolytem zde vedou dialogy, na rozdil od Euripidova Hippolyta, ve kterém se tyto

dvé postavy soucasné viibec neobjevuji a dokonce spolu ani nepromluvi.

Zasadni rozdily mezi obéma zpracovanimi shrnul v knize Seneca in
Performance George W. M. Harrison. Ten ve své knize fikd, Ze Seneca napsal
originalni dilo, ve kterém maji jednotlivé postavy zcela odlisSné charaktery a znaky nez
m¢ély ty samé postavy v dile Euripidové. Dle autora je hlavni Euripidova hrdinka Faidra
velice chytrd a manipulativni Zena, ktera jen tézko odolava sile lasky. Senecova Faidra
ma pak zcela jiné charakterni rysy. Pfredev§im maji tyto dvé hrdinky zcela jiné nazory
na zaletnictvi jejich manzelti. Euripidové Faidie tento fakt ziejm¢ nijak nevadil,

dokonce dochézi az tak daleko, Ze ho vychvaluje. Pro Senecovu Faidru je naopak

vvvvvv

viech okolnosti vérna.”

Euripides se ve svém dile snazil zalety Faidfina manZela spiSe minimalizovat,
zatimco Seneca na né ve vSech smérech spiSe upozorfiuje. Podle George W. M.
Harrisona Euripidové hrdince chybi slusné a mravni vychovani. Je to manipulativni
Zena, kterd ovladd i svou starou chivu. Na lasku se pak divd jako na néco, co ji
odsuzuje jen k zahubg€. Ani po jeji smrti ji samotnou manzel neopovrhuje a nepochybuje

0 ni. Senecova postava Faidry vSak pifinesla mnohem vétsi ob&t.”

Senecova postava Hippolyta se také v mnohém odliSuje od jeho feckého
predchtdce. Euripidiv Hippolytos je vazny, tvrdy a netaktni a sam si dobrovolné vybira

velmi tézky zplsob Zivota. Je to lovec, ktery ma velmi pfisné pozadavky na zeny. Podle

2 SENECA, L. A.: Faidra, Praha: Artur, 2011, str. 20.

" HARRISON, G. W. M.: Seneca in Performance, London: The Classical Press of Wales, 2000, str. 73-
74.

74 Tamtéz, str. 75-77.
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Harrisona nema vyhrady vici sexu jako takovému, ze vSech sil se v8ak brani tomu

vladee krajiny, jako prirodni ¢lovek. Sam Hippolytos sviij zplisob Zivota nenavidi.”

Jak je ztéto interpretace patrné, Seneca kompletné pieménil dvé ustiedni
postavy. Podle Harrisona se Faidra pfeménila z manipulativni a vypocitavé zeny na
vérmou obét neudrzitelné a nekontrolovatelné vasné. Hippolyta pak pfeménil
Vv seriozniho mladého muze, ktery souciti s piirodnim svétem a ¢eka na tu pravou

zenu.'®

Seneca se ve své adaptaci zaméfuje predev§im na postavu Hippolyta. Povazuje
ho za zajimavé¢jsi z obou protagonistli, protoze poskytuje vétsi davku napéti. Navic je
Hippolytos velmi ptresvédcivou postavou, coz divaci ocenuji. Jeho nestastny skon je
Jelikoz Senecovo publikum bylo vice literarné zaloZené, mély i postavy mnohem
propracovangjsi charaktery. Sam Seneca pak pozadoval po divacich, aby se co nejvice

vzili do dgje.””

" HARRISON, G. W. M.: Seneca in Performance, London: The Classical Press of Wales, 2000, str. 77-
78 .

76 Tamtéz, str. 83.

" Tamtéz, str. 83.
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4.MODERNI ADAPTACE: JEAN RACINE — FAIDRA

4.1 JEAN RACINE — ZIVOT A DILO V KONTEXTU KLASICISTNI POETIKY

Diky tomuto vyznamnému dramatikovi dosahla francouzska tragédie svého
vrcholu. Jeanu Racinovi (1639-1699) se dostalo vynikajiciho vzdélani a vychovy. Uz
od mladi obdivoval fecké dramatiky a hodlal pokracovat v jejich stopach.

Mezi nejznaméj$i Racinovy hry patii: Brittanikus, Ifigenie v Aulide a
nepochybné také Faidra, ktera bude detailngji rozebrana na nasledujicich strankach.
Nejprve se tato jeho tragédie nesetkala s velkym tspéchem a to predevsim diky jeho
pratelam, ktefi se proti nému spikli. Po n¢kolika letech ale reputace jak samotného
Racina, tak i jeho adaptace Faidry, ktera byla poprvé uvedena roku 1677, zna¢né

stoupla.”

Jak uvadi Oscar Brockett, Racinova ,velikost”“ prameni pifedevS§im
z jednoduchosti dramatickych zapletek. V rozporu stimto prvkem jsou pak samotné
tragické postavy, které maji velmi slozité charaktery. Tento autor se zamétuje
predevsim na vnitini konflikty Gstfednich postav. Ty ve svém nitru pocituji rozpor mezi
svymi va$némi a spravnym mravnim chovanim. Zadné tajemstvi neni v jeho hrach
tajemstvim pfili§ dlouhou dobu. Ani obecenstvo, ani samotni protagonisté si netroufaji

odhadnout konec prib&hu.”

Jean Racine jako autor byva zafazovan do Kklasicistni estetiky. Idealem
klasicistniho uméni je rozumovy fad. Klasicistni um¢lec, kterym Racine byl, poukazuje
na konflikty mezi pocity a vasnémi (nerozumovou stranku lidského nitra) a sférou
mravi, rozumu a spolecenskych pravidel. Klasicistni umélec také vidi absolutni krasno
pfedevsim v antickém umeéni, ze kterého si musi brat piiklad. Spravné klasicistni dilo se

musi co nejvice priblizovat antickym idealim nebo se jim dokonce vyrovnat.

Racinova klasicistni tragédie vzorové dodrzuje pravidla z Aristotelovy Poetiky.
Jak uvadi Josef Cermék, pro ostatni klasicistni dramatiky pfedstavovala piedevsim

zésada ,,tf1 jednot™ néco, co jejich tragédii spiSe omezovalo. Naopak Racine ji vnima

"8 BROCKETT, O.: Déjiny divadla, Praha: Lidové noviny, 1999, str. 274-275.
& Tamtéz, str. 275.
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jako nezbytny prostiedek pro svou dramatickou tvorbu. Ve svych tragédiich tak shrne
veSkeré napéti do jediného dne. Snazi se vyhybat nelogi¢nostem, nahodam
a vystiednostem. Zachycuje zivotni krizi ur€ité postavy v jejim vrcholu. Hlavni hybnou
silti pak vidi v lasce. Pfedevsim pak v lasce tragické, jejimz vrcholnym ztélesnénim je

7enska hrdinka Faidra.®

4.2 INTERPRETACE RACINOVY FAIDRY

D¢j Racinovy tragédie se odehrava opét v Troizéné. Oproti antickym tragédiim
zde ptibylo nékolik dulezitych postav. Jednou z nich je Aricie — princezna athénska.
Déle se v dramatu vyskytuje i Hippolyttv vychovatel Theramenos a Ariciina davérnice

Ismena. Tragédie Faidra je rozdélena celkem do 5 dé&jstvi.

D¢jstvi prvni za¢ind rozhovorem mezi Hippolytem a jeho vychovatelem
Theramenem. Hippolytos chce odjet z mésta a najit svého otce Thesea. Theramenos je
proti, jeho rozhodnuti mu rozmlouva. Nakonec Hippolytos ptiznd, Ze chce odjet kvili
Aricii, do které se zamiloval. V dalsi scéné se uz nachazi i Faidra, kterd je velmi
zubozend a takika umird. Vede rozhovor s chiivou Oinonou a pfiznava se ji se svou
laskou k Hippolytovi. Poté pfichazi Zena z Faidfiny druziny Panopa, ktera Faidru a
chitvu informuje o Hippolytové cesté do ptistavu. Athény si vybiraji nového naslednika
triinu a mohlo by dojit 1 k tomu, Ze by na trlin mohla usednout princezna Aricie. Oinona
poté pobizi Faidru, aby se spojila s Hippolytem a poté aby spole¢nymi silami svrhli
princeznu Aricii.® |, Z bludu jej vyved'te a zkrotte odvdzného. Jsa krdalem téchto mist, je
Troizena prec jeho. Lec vi, Ze zakon dal vasemu synovi mésto, jez dilem je bohyné

Minervy. Tam nepritelkyné vas obou vskutku Zije. I spojte sily své, at’ zhyne Aricie. «82

D¢jstvi druhé zacind dialogem mezi Aricii a jeji divérnici Isménou. Obé dvé
uvazuji nad Theseovou smrti. Aricie stale nevéfi tomu, Ze by mohl byt skuteéné mrtvy.
Poté se k nim pfida i Hippolytos, ktery Aricii horlivé vyznava lasku. V dalsi scéné se jiz
Faidra svéfuje Hippolytovi se svou laskou. Césteéné ji obhajuje tim, Ze mluvi
o podobé mezi Hippolytem a jeho otcem. Hippolytos je vSak zdéSen. Faidra ho poté

vyzyva, aby ji zabil, nebo si ublizi sama. V dal§i scéné se jiz Hippolytos chysta

8 CERMAK, J.: Nad Racinovou Faidrou, in: RACINE, Jean.: Faidra: ver§ovana tragédie o 5 d&jstvich.
Praha: Orbis, 1960, str. 66-72.

81 RACINE, J..: Faidra: versovand tragédie o 5 déjstvich. Praha: Orbis, 1960.

82 Tamtéz, str. 19.
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k odpluti. Theramenos mu sdé€luje, Ze se v Athénach rozhodlo, Ze vladnout bude Faidra.

Castecns také pripousti fakt, Ze kral Theseus nemusi byt mrtev.®

V dalsim dgjstvi Faidra promlouva Kk bohyni Venusi a prosi ji, aby se
Hippolytovi za jeho odmitnuti pomstila. Tento jev ptedstavuje jeden z nejvétSich
rozdilt oproti Euripidové zpracovani. Poté vychéazi najevo, ze kral Theseus je nazivu.
Faidra se citi provinile a zaroven ma veliky strach, Zze se Hippolytos svéii s jejim
tajemstvim otci. Oinona tedy nabada Faidru, aby obvinila Hippolyta ze svadéni. Faidra

rezignuje a nechava vse na své chuve.

V déjstvi ctvrtém jiz dochazi k prozrazeni Faidfina tajemstvi jeji vlastni chiivou.
Theseus je zdéSeny a vyzyva boha Neptuna k pomsté. Hippolytos se snazi obhajovat,
dokonce i ptiznava svou lasku k Aricii, jeho otec mu vSak nevEéii a vyhani ho pry¢
Z mésta.® ,,Co? Jsi snad obeti své vlastni zbésilosti? Naposled Fikam ti: Zbav mé své
pritomnosti! Jdi, zradce! Necekej, Ze otec zurivy z téchto mist verejné t¢ s hanbou
vypovi. “® Theseus promlouva k bohiim a naléha na ng, aby splnili jeho pini a vykonali
pomstu. Poté je na scéné rozlobena Faidra, ktera nerozumi tomu, jak maze Hippolytos

milovat Aricii a ji nikoliv. Zaroven se zlobi i na chtivu a nafizuje ji, aby odesla.

V dgjstvi patém Hippolytos nuti Aricii, aby s nim uprchla a vzala si ho za muze.
Aricie vsak kvuli své dobré povésti odmita. Snazi se vSak premluvit Thesea, aby svou
pomstu odvolal. Sam kral jiz za¢ina mit pochybnosti a chce si promluvit s Oinonou. Ta
ale spachala sebevrazdu skokem do mote. Poté Theseus odvolava svoje pfani, které
pronesl k Neptunovi. V dalsi scéné se kral dozvida o Hippolytové kruté smrti. Poté
pfichazi Faidra, ktera Theseovi pfiznava, Ze Hippolytos nic zlého nespachal. Dale mu
sdéluje, Ze ji v zilach koluje jed. Faidra umira. Cast své viny ale jestd v posledni minuté
svaluje i na nebozku Oinonu. Theseus je zdrcen a odchazi k ostatktiim svého syna. Aricii
sd€luje, Ze ji bude ctit jako svou dceru. Na samém konci tragédie vyzyva vSechen lid,

aby vzdal Hippolytovi poctu.®

8 RACINE, J.: Faidra: versovand tragédie o 5 déjstvich. Praha: Orbis, 1960.
8 Tamtéz.

& Tamtéz., str. 48.

8 Tamtéz.

24



4.3 ROZBOR DILA

Jeanu Racinovi byla pfimym vzorem tragédie Hippolytos feckého dramatika
Euripida a i pozd&jsi Senecova adaptace Faidra. Jak uvadi Josef Cermak, mezi feckym
a klasicistnim zpracovanim tohoto tématu je nékolik zasadnich rozdili. U Euripida je
patrny predevSim silny mytologicky nadech celé¢ tragédie. Faidra je zde pouze
nastrojem, kterym se chce bohyné Afrodita pomstit Hippolytovi za neuctu, kterou k ni
chova. U Racina se tento mytologicky prvek vytratil. Ustfedni pozornost zde neni

upfena na Hippolyta, nybrz na Faidru.®’

Podle Simona Critchleyho, ktery v knize Rethinking Tragedy analyzuje
Racinovu tragédii, ma Faidra v krvi bohyni Venusi, ktera ji samou protéka jako virus,
ktery je pii¢inou nedovolené erotické touhy. Diky Venusi se ocita v bludném kruhu,
bohyné¢ ma v moci jeji srdce. Faidra se pak vinou této vasné rozhodné zemfit. Autor,
ktery hleda pfedevsim pfi¢inu Faidfina neklidu, povazuje chovani hlavni hrdinky za
siln¢ paradoxni, jelikoz nenavidi svou touhu, ale zarovei za ni stale jde a nevzdava se ji.
Je si védoma jist¢tho moralniho zékazu, ten je ale pfimo Umérny smyslnému a
nedovolenému prestupku. Pfiinu jejiho neklidu autor vidi pfedev§im v tom, Ze je
uzaviena zcela do sebe, do své bolesti a do svého hiichu, ktery ji proudi v krvi. Tento
neklid vSak neskonci s jeji smrti, jeji utrpeni bude pokracovat i po skonceni tragédie.

Simon Critchley se domniva, Ze se Faidie dostane jiné formy vécného trestu.®®

Dle Josefa Cermaka Faidra po cely d&j marné zapasi s osudem. V piibéhu se pak
vyskytuji dva dramatické momenty, které ovliviiuji jeji chovani. Prvni z nich je motiv
fale$né zpravy o Theseové smrti, diky niz se vyzna Hippolytovi se svou laskou. Druhym
je pak zjisténi, ze Hippolytos je zamilovany do athénské princezny Aricie. Toto zjisténi
pfichazi ve chvili, kdy se Faidra chystd pfiznat manzelovi a zabrdnit tak smrti
nevlastniho syna. Faidra pifedstavuje pro Racina dokonalou dramatickou hrdinku.
Postava Faidry tak odpovida Aristotelové predstaveé o tragickém hrdinovi — je ¢lovékem
»prostfedné dobrym®, tedy ¢lovékem s dobrymi i Spatnymi vlastnostmi. Podle Racina

ma Faidra nékolik kladnych vlastnosti. Napiiklad se velmi snazi, aby pfemohla svou

8 CERMAK, J.: Nad Racinovou Faidrou, in: RACINE, Jean.: Faidra: verSovana tragédie o 5 d&jstvich.
Praha: Orbis, 1960, str. 73-74.

8 CRITCHLEY, S.: | want to die, | hate my life — Phaedra’s malaise in: FELSKI, R.: Rethinking
Tragedy. Baltimore: The Johns Hopkins University Press, 2008, str. 171.
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vasen a je odhodlana kvili ni 1 zemfit. Faidra v Racinov¢ adaptaci ani sama neobvini
Hippolyta ze svadéni, udéla to za ni jeji chtiva Oinona, ktera pak ukonéi svij Zivot
skokem do mofte. Hippolytos zde také nepiedstavuje zcela kladnou ani zcela zépornou
postavu. Racine chtél docilit aristotelské katarze a tak Hippolytovi pfidélil i zaporné
vlastnosti jako napiiklad ,,slabost a ,,pocit viny vuci otci®. Theseus ma pak v této

adaptaci nestastnou tlohu, jelikoZ vykonava mstu i piesto, Ze nezné celou pravdu.®

Josef Cermak podava uvahu o reflexi Racinovy Faidry némeckymi a
francouzskymi estetiky. Cermak také poukazuje predeviim na to, Ze Racinovo pojeti
tragédie kritizoval némecky teoretik August Wilhelm Schlegel. Ve svych dilech
Srovnani Racinovy Faidry s Euripidovou a Predndsky o dramatické literature a umeéni
Kritizoval klasicistni a pseudoklasicistni uméni. Povazoval klasicistni tragédie za néco,
co se snazi vérn¢ napodobovat uméni antické, v zddnych ohledech se s nim vSak
nemuize srovnavat. Schlegel povazuje francouzsky klasicismus za neorigindlni
napodobu. Racinovo dilo Faidra je podle tohoto autora mnohem ,,umélecky a moralné
nize* nez Euripidiv Hippolytos. Pozdé&jsi Schlegelovy nazory na Racina jsou uz ale

sti{dmejsi. >

Dal8im, velmi vyraznym Racinovym kritikem byl francouzsky autor Stendhal.
Ten povazuje Racinovu tragédii za ,nejlep§i moZnou tragédii pro domyslivé a
duchaplné dvotany despoty*. Tato kritika byla ale zapfi¢inéna bojem mezi racinovskou
tragédii a nové vzniklym romantickym dramatem. V této dobé pak probihal

nejmohutnéjsi ndzorovy spor ohledné Jeana Racine.”

% CERMAK, J.: Nad Racinovou Faidrou, in: RACINE, Jean.: Faidra: verSovana tragédie o 5 d&jstvich.
Praha: Orbis, 1960, str. 74-75.

% Tamtéy, str. 78-79.

! Tamtéz., str. 79-80.
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5.S0UDOBA ADAPTACE: SARAH KANE — PHAEDRA’'S LOVE

5.1 ZIVOT A DILO SARAH KANE

Britska dramaticka Sarah Kane napsala za sviij kratky zivot celkem 5 her.
Narodila se roku 1971. V roce 1999 spachala sebevrazdu. Je autorkou her: Blasted,
Phaedra’s love, Cleansed, Crave a Psychosis, coz byl jeji Gplné posledni autorsky
pocin. Uveden byl i jeji kratky film s ndzvem Skin, ktery mél premiéru v ¢ervnu roku
1997.%

Sarah Kane byla jakozto dramati¢ka ve Velké Britanii hodné podceniovana.
Mnohem znaméjsi jsou jeji hry ve zbytku Evropy. Toto evropské uctivani dokazuje
fakt, ze tato autorka meéla jasnou predstavu o soucasném, modernim a strastiplném
svété. Jako jedna z mala autorti tak vytvoftila dilo, které provokuje a zaroven je naléhavé
v divakiim.”

Tato autorka se proslavila pfedev§im svou poetickou intenzitou a pouZitim
mnoha nasilnickych scén. Jeji inspiraci bylo pfedevs§im expresionistické divadlo a také
jakobinské tragédie. Jeden z jejich kritikt, Aleks Sierz, jeji divadlo zafazuje do tzv. In-
Yer-Face divadelniho stylu, coz je vyraz pro styl mladych dramatikti, ktefi chté&ji

strhnout pozornost na svou praci piedevsim Sokujicimi a vulgarnimi scénami.”

Kritici Sarah Kane se daji, diky svym nazortm, rozd¢lit do dvou skupin. Jedna
skupina je presvédCena, ze jeji brutdlni, temna a bezducha dila interpretuji skutecné
a pravdivé obrazy lidskych vztahli. Do druhé skupiny pak patii lidé, kteti zastavaji
nazor, ze dila této autorky neptinaseji divakovi nic uzite¢ného, jsou bezvyznamné a ve
vSech smérech Sokujici. Jejich pét her je plnych obtizn€ pochopitelnych scén, které jsou

vV

k ¢astému znasiliiovani a predevsim pak k vrazdam a sebevrazdam.*

% KANE, S.: Phaedra’s love. London: Methuen, 2002.

% BILLINGTON, M.: The best British playwright you'll never see [online], c2005, The Guardian, [cit.
5.4.2013], dostupné z WWW: http://www.guardian.co.uk/stage/2005/mar/23/theatrel

% Sarah Kane [online], c2013, [cit. 14.4.2013], dostupné z WWW:
http://en.wikipedia.org/wiki/Sarah_Kane

% KANE, Sarah.: Phaedra’s love. [online], 2003, [cit. 2013-3-31], Dostupné z WWW:
http://www.jstor.org/discover/10.2307/25069242?uid=3737856 &uid=2&uid=4&sid=21102067720597
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Sarah Kane se ve svém dile Phaedra’s love inspirovala piedevsim tragédii
Faidra od L. A. Seneky. Mezi t¢émito dvéma adaptacemi se ovSem nachazi mnoho
kli¢ovych rozdilti. Hlavni rys — tedy neop&tovanou incestni lasku viak zanechala.®®

Phaedra’s love mé&la premiéru roku 1996 v Gate Theatre v Londyn&.*’

5.2 INTERPRETACE PHAEDRA'S LOVE

D¢j piibéhu se odehrava v kralovském paléaci. Hippolytos je prezentovan jako
&lovek, ktery necti hygienické zasady a Zije v nepofadku. Uvodni scéna za&ina popisem
Hippolytova pokoje. V dalsi se objevuje kralovna Faidra, ktera vede rozhovor
s kralovskym Iékafem. Projednavaji spolu Hippolytiv stav a také nyné&jsi kralovskou
situaci. Krél Theseus je pry¢ a nikdo nevi, zdali se jest¢ né¢kdy navrati. O kralovské
povinnosti se tak stara Faidra spolu se svou dcerou Strophe. Pfi rozhovoru s 1ékafem

také zazni, Ze Faidra svého manzela Thesea stale miluje.*®

V dalsi scéné se kralovna setkava se svou dcerou. Ta ji zane obviiiovat z lasky
k Hippolytovi. Sama Faidra nejprve zapira, po naléhani ale pfiznava, ze se do svého
nevlastniho syna zamilovala. Strophe tuto lasku své matce rozmlouva a naléha na ni,
aby se nikomu s timto tajemstvim nesvéfovala. Faidra ale tuto radu nevyslysi a jde za
Hippolytem do jeho pokoje. Tam svého syna svede a pfizna se mu, ze ho miluje a chce
Zit po jeho boku. Hippolytos z této zpravy ale neni potéSen a svou matku odmita. |

presto mezi nimi dojde k intimnimu kontaktu.

V dal§i scéné pfichdzi Strophe za Hippolytem a informuje ho o Faidfiné
sebevrazd¢. Dale mu sd¢€luje, ze ho kralovna pfed svou smrti obvinila ze znasilnéni.
Strophe Hippolyta vyslycha a snazi se dozvédét, zdali mezi nim a matkou k né€emu
doslo, Hippolytos tuto informaci nepopira. Dostava se tak ale do vézeni, kde ho navstivi
knéz. Hippolytos chce za své Ciny nést zodpovédnost a je pfipraven zemfit. Poté

dochazi k sexualnimu aktu mezi Hippolytem a kn&zem. %

% BARFIELD, S.: Sarah Kane's Phaedra’s Love [online], c2006, Didaskalia, [cit. 5.4.2013], dostupné z
WWW: http://www.didaskalia.net/issues/vol6no3/barfield/barfield.pdf

" KANE, S.: Phaedra’s love. London: Methuen, 2002.

% Tamtéz.

% Tamtéz.

100 Pamtéy.
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Poté se Theseus vrati a zapali hranici, na které leZi jeho mrtvd manzelka. Je
velmi vyCerpany, place a také se chysta na zabiti Hippolyta. V posledni a vrcholné
scéné, ve které ma dojit k zabiti Hippolyta, ho Strophe ze vSech sil brani a ptemlouva
lid, aby ho nechal nazivu. Dav muzt ale Hippolyta vykastruje a ukamenuje. Theseus
nema slitovani ani se Strophe, kterou znasilni a zabije. Tésné nez zemie, tak ale
promluvi o Hippolytové nevinng. Theseus poté prosi boha a Strophe o odpusténi, zda se
totiz, ze ji v davu lidi nepoznal. Pak si profizne hrdlo. Hippolytos ve svych poslednich

slovech vyslovi piani, aby bylo vice momentt jako byl tento. Poté také umira.*™

5.3 ROZBOR DILA

Rozdil mezi Senecovym zpracovanim Faidry a adaptaci Sarah Kane je patrny na
prvni pohled. Styl této autorky je totiz velice specificky. V dile se vyskytuje velké
mnozstvi ostrych a neslusnych vyrazii, vyjimku netvofi ani brutalni aZ nechutné scény.
Dialogy mezi jednotlivymi postavami jsou tiderné a plné ¢erného humoru. I kdyz tyto

dialogy Gasto neposouvaji d&j dal a mohou na divaka ptsobit zmatenym dojmem.**

Ve vétSin€ predchozich zpracovani tohoto tématu je nésili provadéno mimo
scénu, u Sarah Kane je tomu pravé naopak. Urcitou shodu lze zaznamenat s L. A.
Senecou, ktery také kruté scény umistuje zcela do popiedi. Tato krutost je patrna
predev§im v posledni scéné, kterd je plna krveproliti. Divak je zde svédkem vrazdy
a znasilnéni Faidfiny dcery, kastrace a zavrazdéni Hippolyta a nakonec i sebevrazdy
krale Thesea. Jedina postava, ktera zemie mimo scénu, je kralovna Faidra. Nutno fici,
ze pohieb kralovny je zde poklidnou az dokonce harmonickou scénou. Cely piib&éh
Sarah Kane zakoncuje scénou, ve které hladovi supy poziraji mrtvé Cleny kralovské

rodiny.*®

Ustiedni postavou vtomto dile neni Faidra, ale Hippolytos, na kterého je
zamétena veSkerd pozornost. Sarah Kane se od plvodniho mytu spiSe nez déjem,
odliSuje prostfedim, spoleCenskym vyznénim a pfedev§im pak chovanim jednotlivych
postav. Nejveétsi zménu oproti mytu ,,prodélal Hippolytos, ktery je zde nositelem
naprosto odliSnych vlastnosti. V pivodnim mytu byl obdafen velkou cudnosti, ve

zpracovani Sarah Kane je naopak posedly sexem zbavenym citu a jakéhokoliv smyslu.

101 KANE, S.: Phaedra’s love. London: Methuen, 2002.
102 Tamtéz.
103 Tamtéz.
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Hippolytos si je vtomto dile naprosto védom svého prazdného Zivota a zkaZzenosti

spolecnosti, ve které se pohybuje.104

Postava Faidry zde predstavuje citovy opak Hippolyta. Na rozdil od n¢j totiz
pocituje vasen velmi silné. Autor ¢lanku Steven Barfield se zabyva otazkou, zdali
Faidra k Hippolytovi citi skute¢nou lasku, nebo se jedna jen o chvilkové poblouznéni.
Hippolytos je totiz v tomto dile pfesvédcen, ze Faidfina vasen s nim samotnym nijak
nesouvisi. Steven Barfield pak shledava akt sebevrazdy spiSe nez za pomstu, za projev
nejvyssi lasky.'®® Dalsi zasadni rozdil oproti mytu tkvi také v tom, Ze zde poprvé dojde
K intimnimu kontaktu mezi kralovnou a jejim nevlastnim synem Hippolytem.

V ostatnich zpracovanich spolu pouze hovofili nebo se dokonce viibec nesetkali.*®

Sarah Kane vtomto neotfelém zpracovani klasického namétu kompletné
prevratila hodnoty. Podle recenze Lyn Gardner z tragédie z pojeti Sarah Kane vznikla
téméf az Cerna komedie. Jiz ve 24 letech (v tomto v€ku napsala Phaedra’s love)
pochopila Faidfino zoufalstvi, které se tato postava snaZila ukryt pred svétem.'”’ Tato
britska dramaticka vykreslila hlavni postavy mnohem jasnéji a rozvinula je vice, nez
kdokoli pied ni. Snazila se tim tak divaky donutit k zamysleni nad jejich zptisobem
Zivota v tomto svété bez hodnot a bez boha. Predevs§im ale chtéla upozornit na lasku a

jeji moznosti a podoby.'%

1% BARFIELD, S.: Sarah Kane’s Phaedra’s Love [online], c2006, Didaskalia, [cit. 5.4.2013], dostupné z

WWW: http://www.didaskalia.net/issues/vol6no3/barfield/barfield.pdf
105

Tamtéz.
106 K ANE, S.: Phaedra’s love. London: Methuen, 2002.

197 GARDNER, L.: Phaedra’s love [online], c2005, The Guardian, [cit. 5.4.2013], dostupné z WWW:
http://www.guardian.co.uk/culture/2005/oct/31/theatre.art

1% BARFIELD, S.: Sarah Kane’s Phaedra’s Love [online], c2006, Didaskalia, [cit. 5.4.2013], dostupné z
WWW: http://www.didaskalia.net/issues/vol6no3/barfield/barfield.pdf
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ZAVER

Ve své praci jsem se zaméiila na téma Faidry v fecké mytologii a nasledna
zpracovani tohoto tématu dramatiky nékolika epoch. Nejvétsi prostor byl vénovan
Euripidovi a jeho dilu Hippolytos. Euripidovo klasické zpracovani je dnes povazovano
za vychozi, jelikoz slouZilo jako inspira¢ni zdroj né¢kolika pozdéjsim autorim. Cilem
prace pak bylo porovnat mezi sebou klasickd zpracovani Euripida a L. A. Seneky a
nasledn¢ ukdzat odliSnosti mezi nimi a dostupnymi modernimi ¢i soucasnymi

adaptacemi.

Ackoliv se jednotliva zpracovani tohoto tématu znacné rozliSuji, mytické jadro
Faidfina piib&hu zlstava stale stejné. Vzdy se setkavame s kralovnou zamilovanou do
svého nevlastniho syna. Rlzni autofi se ale na tento problém divali z rliznych hli.
V Euripidové dile lasku, kterou Faidra pocitila k Hippolytovi, vyvolala bohyné lasky
Afrodita, ktera se touzila Hippolytovi pomstit za jeho neuctu. V tomto zpracovani tak

vlastné Faidra s Hippolytem piedstavuji obéti bozské moci.

V Euripidové dile jsem poté hledala rysy, které odpovidaji nebo neodpovidaji
doporucenim z Aristotelovy teorie tragédie. Zjistila jsem, Ze se v Euripidové dile daji
vysledovat urcité zasady, které doporucenim z Aristotelovy Poetiky odpovidaji.
Naptiklad se d€j odehrava béhem jednoho dne a na jednom misté a dochazi zde k
rozepii mezi rodinnymi pfislusniky. V tragédii Hippolytos se také vyskytuji peripetie a
anagnorize. Oba tyto prvky Aristoteles doporucuje. V Euripidové tragédii lze také ale
nalézt prvky, které Aristoteles zminuje, ale nedoporucuje — napft. zavérecny vstup boha

na scénu.

Klasické zpracovani fimského dramatika L. A. Seneky vychazi z Euripidova
Hippolyta. Seneca vice upozornil na city a vasné jednotlivych postav. Céstené
pfeménil charakter Faidry a takeé Hippolyta, ktery je zde ustfedni postavou. V tomto dile
je opét citelny motiv toho, ze Faidra za svou lasku nemuze, jelikoz laska je vSemocna.
Seneca ,,pozadoval“ po divacich, aby se co nejvice vzili do déje, proto také své postavy
obdaroval pomérné sloZitymi charaktery. Seneca také Casto kruté a podrobné popisoval

lidské utrpeni, které se Casto odehravalo piimo na jevisti, ped zraky obecenstva.
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Klasicistni francouzsky dramatik Jean Racine se ve svém dile Faidra zaméfoval
predevsim na vnitini konflikty jednotlivych postav. Zpracovani Jeana Racina jiz nema
mytologicky nadech, role bohti v dé&ji je oslabena, Faidra zde jiz neni nastrojem pomsty.
Na dile je také citelnd Racinova touha docilit u divdka katarze. On sdm se piimo

vzorove drzel pravidel Aristotelovy teorie tragédie.

Soucasné zpracovani britské dramaticky Sarah Kane Phaedra’s love se pak
zasadné odliSuje od vSech predchozich zpracovani. Cilem této autorky bylo predevsim
upozornit na téma lasky v souc¢asném, slavou posedlém svété. Jeji dilo Phaedra’s love
obsahuje velké mnozstvi neslusnych vyrazi a brutdlnich scén, které Sarah Kane

umist'uje, podobné jako L. A. Seneca, do popiedi.

Ve své praci jsem dosla k zavéru, ze Faidra jakozto mytologickéd hrdinka, mize
vyvolavat rozpory az do dnes$ni doby a i pro dnes$niho c¢lovéka miize pfedstavovat
zajimavy podnét k zamysleni, jak to ve svém dile ukazala napiiklad Sarah Kane. Pii
psani své bakalafské prace jsem se snazila zpiehlednit dané téma, poukazat na rozdily
mezi jednotlivymi zpracovanimi a také upozornit na fakt, ze se na téma zakazané lasky

da nahliZet z vice uhla.
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RESUME

The name my bachelor’s essay is ,,Phaedra. The compare classical a modern
dramatizations. In this essay | would like make a comparasion of classic individual
adaptations with other modern and present dramatizations. As well I am going to do this

topic simply and clearly.

Faidra is a mythical person during Classical Greece age, who falls in love with her
stepson Hippolytus. Although Phaedra is Theseus’s wife. Theseus is a king from this
age too. Hippolytus does not reprociate her feelings, so Phaedra does false accusation
from sexual assault. After accusation you can see very quick sequence of events, which
is sometimes a little bit different (depend on author), but the end is the same — Phaedra’s
suicide and Hippolytus's death. This topic is one of the well-known from Classical

Greece age.

First adaptation of this topic wrote Greek dramatist Euripides. In his story we can
find there Aphrodite the goodness of love. Aphrodite was the reason that the queen falls
in love with Hippolytus. Another classical adaptation is "Phaedra” of Roman author

L. A. Seneca. In this essay is also a chapter about Aristoteles’s ,,Poetics*.

Another, who worked this theme, was a French classical dramatist Jean Racine. His
adaptation is not a mythological character. The current work ,,Phaedra’s love* British
dramatist Sarah Kane is very different. Her adaptation is full of erotic and obscene
expressions. Sarah Kane wanted to call attention to the theme of love and life in today's

world.
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